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INTRODUCAQO

Para uma utilizacdo correta do soprador e para evitar acidentes, néo iniciar o
trabalho sem ler com atencéo este manual. O indice ajudara a encontrar a pagina do
manual onde estdo localizadas as descricdes de funcionamento dos diversos
componentes e as instru¢cdes necessarias para operacdo e manutencao adequadas.

As descricOes e as ilustracdes contidas neste manual ndo se consideram
rigorosamente obrigatérias. A Oleo-Mac reserva-se o direito a eventuais modificacbes
sem ter de por em dia o presente manual.

Este equipamento foi projetado e construido para oferecer:

. Alto desempenho
. Conforto
. Seguranca
. Excelente durabilidade
. Alta poténcia
. Baixo peso
. Baixo consumo de combustivel

/N ATENCAO!" &
RISCO DE PREJUIZO AUDITIVO
NAS NORMAIS CONDIQOES DE UTILIZACAQ,

ESTA MAQUINA PODE COMPORTAR PARA O OPERADOR

ENCARREGADO UM NIVELDE EXPOSICAQ PESSOAL
DIARLA AQRUIDO IGUAL OU SUPERIOR A

85 dB (A)

NOTA: Este equipamento e seus acessorios, exceto itens de consumo, possuem
vida util de 12 meses ou 1.000 horas de trabalho (uso médio de 3:00hs / dia).



DADOS TECNICOS

TIPO

MODELO

CAPACIDADE / POTENCIA

PESO

CILINDRADA

MOTOR

ROTACAO MAXIMA

ROTACAO MAXIMA

CAPACIDADE DO TANQUE DE COMBUSTIVEL
BOBINA ELETRONICA

SISTEMA ANTIVIBRATORIO
VELOCIDADE MAXIMA DO AR
CAPACIDADE DO SACO RECOLHEDOR
VELA RECOMENDADA

TIPO

MODELO

CAPACIDADE / POTENCIA

PESO

CILINDRADA

MOTOR

ROTACAO MAXIMA

ROTACAO MAXIMA

CAPACIDADE DO TANQUE DE COMBUSTIVEL
BOBINA ELETRONICA

SISTEMA ANTIVIBRATORIO
VELOCIDADE MAXIMA DO AR
CAPACIDADE DO SACO RECOLHEDOR
VELA RECOMENDADA

SOPRADOR

BV 270

1.2 HP /0,9 kW

4,5 kg

30,5 cm3

Gasolina - 2 Tempos
3000 rpm
6500/6800 rpm

500 ml

SIM

SIM

65 m/s

36 litros

Champion — RCJ7Y
SOPRADOR

BV 300

1.3 HP /1,0 kW

4,5 kg

30,5 cms3

Gasolina - 2 Tempos
3000 rpm
6500/6800 rpm

400 ml

SIM

SIM

70 m/s

36 litros

Champion —= RCJ7Y



DECLARACAO DE CONFORMIDADE

O subscrito
EMAK spavia Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE) ITALY
Atesta sob a propria responsabilidade que maquina:

1. Categoria:
Soprador

2. Marca/Modelo:
OLEO-MAC BV 270

3. ldentificacdo de Série:
541 XXX 0001 — 541 XXX 9999

4. Atende as prescri¢cdes conforme as diretrizes
2006/42/EC — 2004/108/EC — 97/68/EC — 2004/26/EC

5. Esta em conformidade com as disposicdes das seguintes normas harmonizadas:

EN ISO 12100-1 - EN ISO 12100-2 — EN 55012

Feito em: Bagnolo in niano (RE) ltalv — V|a Fermi. 4 - Data: 15/04/2010

//’\\

[ Ty @Emak

\J Fausto Bellamico - President

Documentacdo Técnica depositada em Sede Administrativa. — Diregdo Técnica

O subscrito
EMAK spavia Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE) ITALY
Atesta sob a propria responsabilidade que maquina:

1. Categoria:
Soprador

2. Marca/Modelo:
OLEO-MAC BV 300

3. Identificacédo de Série:
542XXX 0001 — 542 XXX 9999

4. Atende as prescri¢cdes conforme as diretrizes
2006/42/EC — 2004/108/EC — 97/68/EC — 2004/26/EC

5. Esta em conformidade com as disposi¢cdes das seguintes normas harmonizadas:

EN ISO 12100-1 - EN I1SO 12100-2 — EN 55012
Feito em: Bagnolo in niano (RE) Italv — V|a Fermi. 4 - Data: 15/04/2010
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R } Fausto Bellamico - President

Documentacdo Técnica depositada em Sede Administrativa. — Diregdo Técnica



COMPONENTES

BV 270

1 - Bico do soprador
2 —Tubo do soprador
3 — Acelerador
4 — Botao de aceleragao constante
5 - Grelha de protecéao
6 — Limitador de Aceleracao
7 — Interruptor liga/desliga
8 — Vela deignicao
9 — Bulbo primer (injetor de comb.)
10 — Alavanca do afogador
11 - Tampa do filtro de ar
12 — Tampa do tanque de comb.
13 — Tanque de combustivel
14 — Manete de partida
15 - Escape
16 — Parafuso de fixagéo do tubo
17 — Alga de manejo



BV 300

1 - Bico do soprador
2 — Tubo do soprador
3 — Acelerador
4 — Botao de aceleragcao constante
5 - Grelha de protecao
6 — Limitador de Aceleracao
7 — Interruptor liga/desliga
8 — Vela deignicao
9 — Bulbo primer (injetor de comb.)
10 — Alavanca do afogador
11 - Tampa do filtro de ar
12 — Tampa do tanque de comb.
13 — Tanque de combustivel
14 — Manete de partida
15 - Escape
16 — Parafuso de fixagéo do tubo
17 — Alga de manejo

12 13 10 11




NORMAS DE SEGURANCA

ATENCAO: O soprador, se bem utilizado, € um equipamento de trabalho rapido e
eficaz. Se utilizado de modo incorreto ou sem as devidas precaucdes, pode
transformar-se em um instrumento perigoso. Para que o trabalho seja seguro e
agradavel, favor respeitar as normas de seguranca indicadas a seguir no decorrer
deste manual.

ATENCAO: O sistema de partida deste equipamento produz um campo
eletromagnético de intensidade muito baixa. Este campo pode interferir com alguns
marca passos. Para reduzir o risco de lesGes graves ou mortais, as pessoas com
marca passo deverdo consultar o seu médico e o fabricante do marca passo antes de
utilizar esta maquina.

1. N&o operar o equipamento quando estiver cansado, sob o efeito de bebida
alcodlica ou de drogas (Fig.1).

2. Tome o cuidado de manter pessoas e animais a uma distancia segura e fora
do raio de acao do jato de ar do soprador, isso evitara acidentes. (Fig.2).

3. Sob hipotese nenhuma direcione o jato de ar do soprar para uma pessoa ou
animal (Fig.3).

4. Nao ligue o soprador em ambientes fechados ou mal ventilados, os
gases provenientes da queima do combustivel sdo extremamente e podem
provocar a acidentes graves. (Fig.4).



SIMBOLOGIA
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@E E Importado e distribuido por: E .
ma EMAK DO BRASIL INDUSTRIA LTDA. @
Rua Anténio L. Braga, 960 — Curitiba - PR Mk
CNPI 15.648 874/0001-27 Curitiba — PR - Brasil
[1po |[ soprapoR | ANO DE FABRICACAO
| MopELO |[ BV 270 |
| capacipabE || 1.2HP /0.9 kw | 20 18
= | 45k | 5418160107
| TEcnicoREsP. || creA 0000018617 | NUMERO DE SERIE
. Importado e distribuido por: .
@ Elllﬂk EMAK DO BRASIL INDUSTRIA LTDA. @ Emk
Rua Antonio L. Braga, 960 — Curitiba - PR
CNPIJ 15.648.874/0001-27 Curitiba — PR — Brasil
B | sopraDoR | ANO DE FABRICACAO
| mopELO [ Bv 300 |
| capacipADE || 1.3HP /1.0 kw | 20 18
N I 5428100163
| TEcnico Resp. || crea 0000018617 | NUMERO DE SERIE
1. Leia o manual de instru¢des ante de usar a
maquina.
2. Usar capacete, luvas, botas, macacéo e protetor
auricular.
3. Importante (consultar manual de instrucées).
4. Etiqueta de identificacdo do soprador.
5. Etigueta de numero de série.
9. ATENCAO: As superficies podem estar quentes

12

11.

ATENCAO! O soprador pode lancar objetos em
alta velocidade que podem ricochetar e atingir o
operador. Isto pode provocar danos grave saos
olhos.

O operador do soprador deve certificar-se de que
Nao existem pessoas ou animais a uma distancia
inferior a 10 metros. Sempre que varios
operadores estiverem trabalhando na mesma
area, deve ser mantida a distancia minima de 10
metros um do outro.

.Pressao auricular medida al5 metros de

distancia de acordo com a ANSI-B-175.2-1996

10
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MONTAGEM

A maquina é originalmente fabricada para utilizagdo como soprador.

O kit de aspiracéo € vendido separadamente como acessorio opcional.

A ATENCAO: Quando montar os tubos e bocal, o0 motor deve estar desligado
e o interruptor na posigao desliga.

Para facilitar a montagem, os pinos guias (A, Fig.1-2) possuem dimensoes diferentes,
o gue facilita a montagem do sistema.

1. Introduza o tubo do soprador (B. Fig.3), encaixando os dois pinos guias (A) do
bico da espiral nas duas estrias (C) do tubo. Gire o tubo no sentido no sentido
horario (2). O tubo montado ficarh como mostra a Fig. 4. Fixe o tubo com o
parafuso (G.Fig.4)

2. Introduza o bico (D.Fig.5) no tubo (B), encaixando os dois pinos guias (E) do
tubo nas estrias (F) do bico. Gire o tubo no sentido horéario. O bico montado
ficard como mostra a Fig.6

OPCIONAL - Para tornar mais direcionavel o jacto de ar do soprador, € possivel
montar o tubo bico de pato (cod.56552002) que pode ser adquirido
separadamente como acessorio. Para montar este acessoério siga as instrucdes
do tépico 2.

11



ﬂ ATENCAO: Nunca utilizar 6leo lubrificante para motores 4 tempos ou diesel no preparo da

PROCEDIMENTO DE PARTIDA

Preparo do combustivel

Este produto € acionado por um motor 2 tempos que utiliza
Oleo para motores 2 tempos na gasolina para sua lubrificacéo.
Pré-misturar a gasolina e o 0leo para motores 2 tempos em .ﬁ
um recipiente limpo e préprio para a gasolina. e
Recomendamos o uso do misturador Oleo-Mac (céd.

BROO00096P).

BR0000096P

COMBUSTIVEL RECOMENADADO:
O motor deste produto é certificado para funcionar com gasolina comum, sem
Chumbo, com 89 Octanos ou mais, de utilizacdo automobilistica.

OLEO RECOMENDADO:

Recomendamos o0 uso de Oleo para motores 2 tempos
PREMIUM MAC - Jaso FB / Oleo-Mac / 2 tempos mineral
(c6d. 620502001), na proporcdo de 25:1 (4%), ou seja,
colocar 40ml de 6leo 2 tempos PREMIUM MAC / Oleo-Mac
para cada 01 litro de gasolina.

620502001
codigo

mistura combustivel/dleo 2 tempos.

ATENCAO: Dentro da embalagem do produto, é disponibilizado um copo dosador para
auxiliar na preparacéo da mistura combustivel/6leo 2 tempos.

ATENCAO: Nunca utilizar combustivel com um porcentual de &lcool superior a 23%. A

utilizagdo de gasolina com porcentual maior que a maxima recomendada causa danos ao
motor.

IMPORTANTE:

- Adquirir apenas a quantidade de combustivel necessaria para a realizagdo do
trabalho previsto. N&ao utilizar combustivel com mais de 07 dias de
armazenamento, a utilizacdo de combustivel velho causa danos ao motor.

ATENCAO: A gasolina é um combustivel
l % extremamente inflamavel. O operador deve ter
% extrema cautela quando manusear a gasolina pura
ou misturada. Ndo fumar ou aproximar chamas

vivas do combustivel ou da maquina (Fig. 20).

12



Ligando o motor

CLOSE

1. Feita a mistura em recipiente apropriado, agite bem a mistura e certifique-se de
estar longe de chamas para evitar incéndios (Fig.18).

2. Abasteca o tanque de combustivel utilizando um funil para evitar derramamento
de gasolina (Fig.19).

3. Posicionar a chave liga/desliga (D-Fig.25) na posigao “I”, certificando-se que o
limitador de rotacéo (B-Fig.25) esteja na posicdo minimo. Pressionar o primer
(C-Fig.26) para encher todo o sistema de alimentagcdo do motor incluindo o
carburador.

4. Levantar a alavanca do afogador até a posigao “fechado” (F-Fig.28).

5. Pré acelerar o motor apertando o gatilho do acelerador (B-Fig.27) e travando-o
nesta posicao acionando o botdo de trava (E-Fig.27)

6. Colocar o soprador no chao, segurar firmemente com a méo esquerda a al¢ca
de manejo (Fig.29) e com a méo direita puxar levemente o manete de partida
até encontrar uma leve resisténcia do motor. Em seguida proceda com a partida
puxando a corda de maneira firme e forte.

Assim que o motor comecar a funcionar, abaixe a alavanca do afogador até a
posicao “aberto” (F-Fig.28). Deixe o motor aquecer por durante um minuto antes de
iniciar o trabalho.

Obs.: Quando o motor estiver quente, ndo ha necessidade de acionar a alavanca
do afogador para ligar o motor.

13



UTILIZACAO

FUNCAO SOPRADOR

Bl

A

Restricdes e precaucdes de uso

- Trabalhar a noite ou sem iluminacao.

- Colocar o soprador no chao ligado.

- Trabalhar em cima de escada, mesa ou cadeiras.

- Soprar substancias quentes ou que estao queimando, principalmente combustiveis.

- Nunca use um soprador para deslocar materiais com muito po.

- Nunca dirija 0 jato de ar para pessoas ou animais. O soprador pode lancar pequenos
objetos em alta velocidade. Cologue o soprar em marcha lenta imediatamente
guando alguém se aproximar.

- O soprador ndo deve ser utilizado para limpar:

- Nao

Grandes quantidades de cascalho e ou p6 de cascalho
Detritos de trabalho de construcao civil

P6 de gesso

P6 de cimento, amianto

use o soprador para espalhar ou pulverizar fertilizantes, produtos quimicos,

combustivel e ou outras substancias toxicas.

14
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ATENCAO: A silica é um dos componentes basicos da areia, quartzo, tijolo
e pedra, suainalacdo pode causar doencas graves ou mortais. O p6 de amianto
€ perigoso e pode causar doencas graves ou mortais. Na presenca destes tipos
de materiais, siga as instrucbes de protecdo para as vias respiratorias
indicadas.

- Verifique o estado do soprador antes de utiliza-lo, especialmente a protecdo do escape,

o filtro de combustivel e o filtro de ar.

- Na presenca de muito pg, umedeca a area com agua nebulizando o ambiente.

- Use toda a extenséo do bocal de modo que o fluxo de ar figue o mais préximo do solo

possivel

- Ap6s a utilizagéo do soprador, limpe-o e remova todos os residuos das partes internas.

- O botédo de aceleracao constante (A-Fig.37) permite definir varios regimes de rotacédo do
motor, isso permite encontrar o fluxo ideal desejado e definir um ritmo confortavel de

trabalho.
ATENCAO: Quando for trabalhar com o soprador, sempre use 0S
equipamentos de protecdo individual (Fig.38)

1. Protetores auriculares,
2. Oculos de protecao,
3. Mascara de p6 em ambientes com muito po.

15



P "oe L
4 ~ - «_ »r-Q_ 7:;,.’ ’.rn 4 G
S | S & »)%79’,}_\? .)7‘,- e

Aplicacdes e formas de uso

- Remover e recolher, folhas, grama ou relva cortada.
- Limpar grandes areas, maquinas agricolas ou de construcao civil.
- Remover neve fofa.

- Limpar areas de dificil acesso com cantos estreitos e encontro de edificacdes.

ATENCAO - Quando trabalhar em cantos, sopre do canto e do interior para
0 centro da &rea a ser limpa.

O soprador foi concebido para ser utilizado com uma sé méao (Fig.45), podendo ser
manuseado com a mao direita.

Para aumentar a eficacia do sopro em superficies planas, é recomendado o uso do
acessorio “bico de pato” (Fig.46), que pode ser adquirido em separado. Este bocal produz
um fluxo de ar amplo e potente ao nivel do solo, que pode manipulado e controlado com
muita precisao.

ATENCAO - Sempre verifique se a grade de protecdo (B-Fig.47) esta bem
fechada e travada (C-Fig.48). Nunca trabalhar com a mesma aberta.

OPCIONAL - Para aumentar o conforto do operador, esta disponivel o cinto simples
de sustentacéo (Fig.49), que pode ser adquirido em separado.

16



Funcao recolhedor
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Montagem e acoplamento do recolhedor

Kit aspirador / triturador opcional (Fig.77):

1. Tubo aspirador (em duas pecas)
2. Coletor
3. Saco recolhedor

ATENCAO - Quando montar os tubos, o coletor e o saco recolhedor, o
motor deve estar desligado, e o interruptor na posicéo desligado (Il ou STOP).

PREPARACAO

- Colocar o conector (C-Fig.78) no saco recolhedor (D) até o término da parte conica
do tubo e fechar com a fita velcro (E). A colocacdo do saco recolhedor na
extremidade do tubo permite uma maior comodidade de utilizacdo da maquina.

- Para facilitar a montagem, os dois pinos guias (A-Fig.79) possuem duas dimensdes
diferentes. Introduza o coletor (C-Fig.80), encaixando os dois pinos guias(F) do bico
da espiral nas duas estrias (B) do tubo. Gire no sentido horario (2) até travar. O tubo
montado ficard como ilustrado na figura 81. Fixe o tubo com o parafuso (G-Fig.81).

- Abra a grade de protecdo com a ajuda de uma chave de fenda (G-Fig.82). Introduza
o tubo de aspiracao (L-Fig.83), encaixando os quatro guias (M) da espiral nas quatro
estrias de guia (N) do tubo. Gire no sentido horario (2) até travar. Encaixe o bocal de
aspiracdo (P-Fig.84), certificando-se que a parte chanfrada do bocal de aspiracéo
esta voltada para baixo.

17



Restricoes, aplicactes e formas de uso

ATENCAO - Sempre segure a maquina com as duas maos quando estiver
usando o soprador na funcao recolhedor.

- A funcao recolhedor foi desenvolvida para ser utilizada com ambas as méaos (Fig.86). O
operador devera manusea-lo com a mao direita na alca de manejo e a esquerda na
alca de manejo inferior (Fig.87). estd forma de operacdo também se aplica para
pessoas canhotas.

- Coloque o cinto do saco recolhedor sobre o0 ombro esquerdo passando o braco esquerdo
por dentro do cinto, de forma que a maquina fique do lado direito e o cinto do da esquerdo
do pescoco. Na funcdo recolhedor, o produto sé deve ser utilizado com o saco
recolhedor.

- O grande diametro do tubo de aspiracao permite também a aspiracéo de folhas grandes,
pedacos de papel e material fibroso.

- Atencdao para nao aspirar objetos de dureza elevada como pedacdes de madeira, latas
de cerveja ou pedacos de corda ou fita, estes materiais poderao danificar aletas do rotor
(B-Fig.88).

- Atencao para nao aspirar folhas molhadas, as folhas molhadas podem entupir o tubo
e ou rotor.

IMPORTANTE - Nao arraste a ponta do bocal de aspiracdo no chao, isso ira
danifica-la.

IMPORTANTE - N&o aspire substancias abrasivas como areia, pedras ou
cascalho, isso ira danificar o rotor.

ATENCAO - Nunca aspire substancias quentes ou que estejam queimando.
Nuncaaspire liquidos inflamaveis, substancias téxicas ou materiais que estejam
impregnados de substancias inflamaveis, risco eminente de incéndio ou
exploséo.

18



IMPORTANTE - Ruidos anormais ou variacdes de rotacdo do motor podem
indicar entupimento do rotor. Desliga a maquina, retire o tubo de aspiracao e verifique
se existem residuos no rotor e na espiral de saida (Fig.94). Se for necessario fazer
uma limpeza mais profunda, solte os 6 parafusos de fixacdo da espiral de saida (C-
Fig.95).

L ONGOS PERIODOS SEM USO — (Armazenagem)

Quando terminar o trabalho e ou nédo for usar a maquina por um logo periodo siga as
seguintes instrucoes:

- Faca uma limpeza geral da maquina, retirando todo a sujeira e residuos.

- Lubrifique (pulverize) as partes metalicas da maquina com micro 6leo lubrificante,
iSSo evitara que as pegas enferrujem.

- Retire o combustivel restante do tanque, dé a partida e deixe o motor “desligar’
sozinho, isso secara todo o sistema de alimentacdo da maquina, deixando o
carburador seco e sem riscos de danos.

- Limpe o interior da espiral de saida (H-Fig.69).

- Limpe a lamina trituradora (G-Fig.70) e as aletas do rotor (F-Fig.70), o filtro de ar (B-
Fig.72) e as aletas do cilindro (Fig.73).
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MANUTENCAQO

- FILTRO DE AR: A cada 8 a 10 horas de trabalho limpe o filtro de ar (D-Fig.54). Para
acessa-lo, suba a alavanca do afogador até a posi¢cao “CLOSE” (A-Fig.53), abra e
retire a tampa do filtro de ar (A) e retire o filtro de ar (B). Para limpar o filtro, lave-o
com agua e detergente neutro, para seca-lo utilize um jato de ar comprimido (Fig.54)
com no maximo 40 Lbs de pressao e a uma distancia de 30 cm.

ATENCAO - Nunca limpe o filtro de ar com gasolina ou com qualquer outro
tipo de solvente inflaméavel, risco de incéndios ou emissdo de gases mortais.

ATENCAO —Nunca utilize o produto sem o filtro de ar, se isso ocorrer danos
graves serao causados ao motor.

- FILTRO DE COMBUSTIVEL: Verifique regularmente as condi¢cbes do filtro de
combustivel, (C-Fig.55). Substitua-o em caso de saturagéo ou se estiver danificado.

- MOTOR: Limpe regularmente as aletas do cilindro com ar comprimido (Fig.56). O
acumulo de impurezas nas aletas do cilindro provoca danos ao motor.

- VELA: Verifique, limpe e calibre a vela de ignigéo regularmente (Fig.57).

- GRADE DE PROTECAO: Sempre verifique as condi¢cbes da mola (D-Fig.58) e trava
da grade de protecéo (E-Fig.59), caso necessario substitua as pecas danificadas.

ATENCAO - A mola de partida € montada sobre presséo, nunca tente fazer
manutencdo no sistema de partida, procure um assistente técnico autorizado.
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- CARBURADOR: Antes de ajustar a marcha lenta, limpe o filtro de ar (D-Fig.65) e
deixei 0 motor esquentar por alguns minutos. O parafuso de marcha lenta (T-Fig.66)
€ ajustado para se obter um regime de funcionamento em torno dos 3000 rpm.

ATENCAO - Todas as operacfes de manutencdes ndo mencionadas neste
manual de instrucdo deverdo ser realizadas por um técnico da rede de
assisténcias técnicas autorizada. Para garantir o perfeito funcionamento e
condi¢des de trabalho seguro, utilize somente PECAS & ACESSORIOS ORIGINAIS
em seu equipamento.
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TABELA DE MANUTENCAO

Esta tabela de manutencéo se aplica a produtos utilizados
dentro de condi¢bes normais de uso e funcionamento. Se o
seu trabalho for mais exigente, diminua os intervalos entre

as manutencgdes.

Maquina completa

Controles, interruptores, tampa de
partida e botdo do acelerador

Tanque de combustivel

Filtro de Combustivel

Todos os parafusos e porcas (exceto os
parafusos do carburador)

Filtro de ar

Aletas do cilindro e ranhuras da tampa
de partida

Cord3o da tampa de partida

Carburador

Vela de ignigao

Sistema anti-vibratoério

Verificar se ha vazamentos, aperto
de parafusos e pecgas gastas

Verificar funcionamento

Verificar se ha vazamento e aperto

Verificar e limpar

Substituir

Verificar aperto

Limpar

Substituir

Limpar

Verificar desgaste e se hd a
existéncia de fissuras

Substituir

Verificar a marcha lenta

Verifique a distancia do eletrodo

Substituir

Verificar aperto e desgaste

Antes de usar

x

Em toda parada para
abastecimento

x

Semanalmente

Se danificado ou com

defeito

Conforme indicado

A cada
6 meses

A cada
6 meses

A cada
6 meses
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SOLUCAQO DE PROBLEMAS

ATENCAO: Sempre que for realizar manutencdes recomendadas na tabela abaixo, o
equipamento devera estar desligado e com o cabo da vela desconectado, exceto em casos
de regulagens de carburador e rotagcbes do motor.

Quando todas as possiveis causas tiverem sido verificadas e o problema nao tiver sido resolvido,
entrar em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima. Se o problema existente
nao estiver listado abaixo, dirija-se com o produto até a Assisténcia Técnica Autorizada mais

proxima.

FALHA

CAUSAS
POSSIVEIS

SOLUCAO

Motor néo liga.

1. Ha faisca na vela?

1.Verificar se ha faisca na vela.
Se nao existir trocar a vela e
repetir o teste.

2. O motor ndo esté "afogado"
(excesso de combustivel)

2. Retire a vela e a seque. Com a
vela fora do motor aperte o
acelerador no maximo e puxe a
partida 6 vezes. Monte a vela e
de a partida sem usar a alavanca
do afogador.

Motor liga, mas ndo acelera ou
nao elava o giro.

O carburado deve ser regulado

Dirija-se ao Assistente Técnico
Autorizado mais proximo.

Motor ndo atinge a rotacéo
méxima e emite muita fumaca.

1. Verifique a Mistura

1. Preparar uma nova mistura
com gasolina nova e 4% de 6leo
2T

2. Filtro de ar sujo

2. Limpar o filtro, consulte o
tépico limpar filtro de ar

3. Carburador desregulado

3. Dirija-se ao Assistente Técnico
Autorizado mais proximo.

Motor liga, acelera, mas néo
tem marcha lenta.

O carburado deve ser regulado

Dirija-se ao Assistente Técnico
Autorizado mais proximo.

O motor liga, atinge a rotacao
maxima, mas nao tem fluxo de
ar.

1. Grade de protecao obstruida

1. Limpar a grade e onde mais
encontrar residuos

2. Rotor e tubos entupidos

2. Limpar todo o sistema.

3. Rotor com palhetas
guebradas

3. Dirija-se ao Assistente Técnico
Autorizado mais préximo.
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GARANTIA

Termo de garantia limitada

Sob as condigbes determinadas neste termo de garantia, a Oleo-Mac obriga-se a reparar ou substituir as
pecas e componentes que, em servigos e uso normal, segundo as avaliagdes técnicas, apresentarem defeitos
de fabricagdo, matéria prima ou defeitos decorrentes de montagem, obedecidas as seguintes regras:

Periodo de garantia e aplicacéao

O periodo de garantia deste equipamento é de 12 meses, ja inclusa a garantia legal do Coédigo de Defesa do
Consumidor (art. 26, Il), contados a partir da data de emisséo da nota fiscal de venda ao primeiro proprietario.
O consumidor/proprietério deve se dirigir a um dos assistentes técnicos autorizados da marca para a realizar
a montagem do equipamento, receber as instru¢des de uso, utilizagdo, conservagéo e assinar o formulario
de montagem e entrega técnica cliente, que devera ser preenchido e assinado pelo consumidor e assistente
técnico no término da entrega técnica. Em caso de garantia, sera aplicada sem custo algum para o
proprietario, apos a avaliagdo do departamento técnico da Oleo-Mac Brasil, concluindo que a falha do
equipamento teve como causa problemas de constru¢éo, montagem, falha de material e ou matéria prima.

Perda do direito de garantia

Utilizacdo do equipamento em desacordo com as recomendacdes técnicas do Manual de Instrugdes, uso fora
da especificagdo de utilizacdo, sobrecarga de capacidade ou acidentes, falta de manutengdo preventiva,
corretiva, realizada de forma incorreta, utilizacdo de pegas e acessorios ndo originais ou similares, uso do
equipamento sem filtro de ar, mistura de combustivel incorreta e ou fora da propor¢do recomendada no
manual de instrucdes, utilizagdo de combustivel ou 6leo lubrificante fora das especificagbes do manual de
instrucdo ou de ma qualidade, danos advindos da falta de manuteng¢8es periédicas e danos provenientes de
alteracdo das caracteristicas originais da maquina e ou danos causados por enchentes, terremoto, vendavais.

Itens excluidos da garantia

Pecas que apresentem desgaste ou fadiga pelo uso normal, SALVO SE APRESENTAREM DEFEITO DE
FABRICACAO OU MATERIA-PRIMA, pecas consideradas de Manutengio Normal tais como: filtro de ar,
componentes de borracha do sistema de alimentagdo de combustivel, corda de partida, mola de partida,
cachorretes e arrastadores, velas e pecas do sistema de embreagem.

Defeitos decorrentes de acidentes;

Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros.

Deslocamentos e fretes dos equipamentos, pecas e componentes.

Deslocamento e mobilizacao de pessoal.

Generalidades

As pegas substituidas em garantia séo de propriedade da Oleo-Mac.

A Garantia das pecas e componentes substituidos extingue-se com o prazo de Garantia do Equipamento.
Atrasos eventuais ha execucéo de servicos néo conferem DIREITO AO PROPRIETARIO A INDENIZACAO
E NEM A EXTENSAO NO PRAZO DE GARANTIA;

Somente a Oleo-Mac é facultado o direito de introduzir modificagBes em seus equipamentos, qualquer
alteracdo feita por terceiros exime todas as responsabilidades e consequéncias advindas destas
modificagbes para a Oleo-Mac.
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GARANTIA EM DOBRO

Termo de garantia em dobro

Sob as condigbes determinadas neste termo de garantia, a Oleo-Mac oferece sem nenhum custo adicional
ao seu cliente, a revalidagdo do mesmo periodo da garantia limitada determinada para o produto adquirido.
Para ter direito a revalidacéo, o cliente deve seguir e cumprir os termos e condi¢fes da garantia limitada e
cumprir e seguir as condigfes da GARANTIA EM DOBRO.

Periodo e aplicacdo da garantia em dobro

A garantia em dobro sera exatamente igual ao mesmo periodo informado e determinado nos termos da
garantia limitada.

Para aceitar e validar a garantia em dobro, é necessério que o cliente acesse o c6digo QR ao lado (ou acesse
o link: https://lp.oleomacbrasil.com.br/lede67yx/garantia), preencha todos os dados solicitados e garanta sua
garantia extra, sdo mais 12 meses de garantia para seu equipamento.

Prazo para cadastro de 30 dias corridos apds a compra do equipamento.

-0 S
-]

Perda do direito da garantia em dobro

Postergar o prazo maximo de cadastramento de 30 dias apds a compra do equipamento.
N&o apresentacdo do e-mail comprovando garantia estendida na abertura de garantia.
Uso incorreto do equipamento.

Itens excluidos da garantia

Pecas que apresentem desgaste ou fadiga pelo uso normal, SALVO SE APRESENTAREM DEFEITO DE
FABRICACAO OU MATERIA-PRIMA, pecas consideradas de Manutenc&o Normal ou itens de consumo tais
como: filtros de ar e combustivel; componentes de borracha, membranas, juntas, tubos ou mangueiras do
sistema de alimentac&@o de combustivel; corda de partida, mola de partida, cachorretes e arrastadores; velas;
pecas do sistema de embreagem e transmissao.

Defeitos decorrentes de acidentes;

Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros.

Deslocamentos, fretes dos equipamentos, pecas e componentes ou mobilizacédo de pessoal.

Generalidades

As pegas substituidas em garantia séo de propriedade da Oleo-Mac.

A Garantia das pecas e componentes substituidos extingue-se com o prazo de Garantia do Equipamento.
Atrasos eventuais ha execucéo de servicos ndo conferem DIREITO AO PROPRIETARIO A INDENIZACAO
E NEM A EXTENSAO NO PRAZO DE GARANTIA;

Somente a Oleo-Mac é facultado o direito de introduzir modificagBes em seus equipamentos, qualquer
alteracdo feita por terceiros exime todas as responsabilidades e consequéncias advindas destas
modificagbes para a Oleo-Mac.
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FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - REVENDEDOR

LINHA DO PRODUTO DADOS DO REVEN DEDOR/ASSlSTENClA
RAZAO SOCIAL:
[ | FLORESTA E JARDIM
CNPJ:
|:| INDUSTRIAL
NOTA FISCAL DE VENDA Ne:
|:| AGRICOLA
DATA DA VENDA:
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
MARCA: NOME:
END: Ne:
MODELO: COMPL: BAIRRO:
CIDADE: UF:
Ne SERIE: E-MAIL:
FONE: ( ) Cel: ( )

INSTRUCOES OBRIGATORIAS

) Equipamentos de prote¢do individual.

) Montagem, troca de acessérios e acessdrios recomendados.

) Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos).

) ManutengGes Preventivas (Rotineiras).

) Manutencdes Corretivas (A. Autorizada).

(
(
(
() Formas corretas de operacdo.
(
(
(

) Condigdes de Garantira (Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que ndo configurem garantia).

Declaro ter recebido todas as instruges acima descritas e para constar firmo o presente documento.

Data: / /
Assinatura do Cliente Assinatura do Vendedor ou Técnico

A OlecMac

our power, your passion
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FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - CLIENTE

LINHA DO PRODUTO DADOS DO REVEN DEDOR/ASSlSTENClA
RAZAO SOCIAL:
[ | FLORESTA E JARDIM
CNPJ:
|:| INDUSTRIAL
NOTA FISCAL DE VENDA Ne:
|:| AGRICOLA
DATA DA VENDA:
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
MARCA: NOME:
END: Ne:
MODELO: COMPL: BAIRRO:
CIDADE: UF:
Ne SERIE: E-MAIL:
FONE: ( ) Cel: ( )

INSTRUCOES OBRIGATORIAS

) Equipamentos de prote¢do individual.

) Montagem, troca de acessérios e acessdrios recomendados.

) Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos).

) ManutengGes Preventivas (Rotineiras).

) Manutencdes Corretivas (A. Autorizada).

(
(
(
() Formas corretas de operacdo.
(
(
(

) Condigdes de Garantira (Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que ndo configurem garantia).

Declaro ter recebido todas as instru¢des acima descritas e para constar firmo o presente documento.

Data: / /

Assinatura do Cliente Assinatura do Vendedor ou Técnico

A OleoMac

our power, your passion
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ANOTACOES:

31



%/ Emak

Oour power, your passion

Emak do Brasil Ind. Ltda.

Via Anhanguera, K307 + 950mts
Parque Residencial Candido Portinari
Bairro Parque dos Lagos
Ribeirdo Preto — SP
CEP 14.093-500
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Esta versédo atualiza e substitui todas as versdes anteriores de manual de instrucdo deste modelo de produto.



